CUESTIONES RACIALES:
LA FUSION DE LOS SEFARDIS CON LOS DOMINICANOS*

Por Enrique Ucko

El emigrante hebreo que huyendo de los esbirros de Hitler llegd a
la Replblica Dominicana, pais que lo acogié de la manera mads
hospitalaria se ve, con cierto asombro, ante el hecho de que ya antes
habia judios en Santo Dom:ngo Sin embargo lo que llama su
atencion no son las esporadicas familias hebreas de origen ruso,
polaco o hiingaro que en el curso de los Ultimos cincuenta afios han
mmxgrado en la Reptblica Dominicana, sino los vestigios de una
existencia hebrea con los cuales se encuentra en medio de la
poblacion dominicana. Adn el novicio en el idioma del pais se
extrana cuando pasande por el cementerio de la capital lee el nombre
de Esther Levy en la cruz de una tumba o cuando con ocasion de una
visita a uno de los hospitales mds modernos llega a saber que alguno
de los especialistas dominicanos mds renombrados lleva el famoso
apellido hebreo de Cohén. Y el que ya ha trabado relaciones mds
estrechas con la poblacion del pais, escucha con sumo interés, como
diferentes personalidades, a pesar de confesar la fe catdlica se refieren
con orgullo a su procedencia hebrea y alin conservan recuerdos de las
costumbres y del culto judios.

Pero la historia del hemisferio occidental corre con extremada
rapidez. Acontecimientos de cien afios atras, que en el viejo
continente se hallarian seguramente tan al alcance del historiador
como los del ayer, representan en el Nuevo Mundo ya un trozo de
historia para cuya exploracién se necesita el sutil aparato cientifico,
cual si se tratara de hacer salir a la luz del dia los restos de un templo
griego. Ademas la historia de la Replblica Dominicana, que acaba de
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celebrar el primer centenario de su independencia, refleja un pasado
bastante turbulento. Muy a menudo la furia de la guerra azoto la isla
predilecta de Coldén y no hace tanto que la situacién politica de
Santo Domingo se estabilizo permanentemente. Asi pues, no es tarea
tan fdcil seguir la pista de la vida israelita en Santo Domingo. Pero el
mamento para tales estudios es propicio como jamds lo ha sido, pues
el orgullo nacional dominicano, despertado por la Era de Truullo y el
creciente interés en la hlStOI’Ia de la patria, han creado medios
excelentes, como por ejemplo el Archivo Nacional. Y de veras, el
esfuerzo vale la pena, pues lo que es posible averiguar acerca de la
historia de los judios en Santo Domingo ofrece un cuadro extrano
que hace pensar detenidamente.

\

Cuando en el afio de 1940 el grupo de israelitas que se habia
refugiado en la Replblica Dominicana ante la persecucion hitlerista,
tuvo que lamentar la muerte de uno de sus compaferos por primera
vez en la nueva patria, afrontd el problema de como podia darle al
difunto un entierro segin el rito hebreo. Las pocas familias de
refugiados judios que en aquel entonces vivian en la Republlca no
disponian de un cementerio proplo de modo que no sabian como
salir del apuro. Por fin surgié de una parte dominicana la idea de
buscar un lugarcito entre los ““viejos sepulcros judios’ del cementerio
capitalefio en la Avenida de la Independencia, para celebrar alli el
acto del sepelio de acuerdo con las prescripciones de la religion
israelita. Asi se hizo, pero seguramente nadie de los entonces presentes
se dio cuenta de que el terreno en el que se hallan los llamados
““viejos sepulcros judios’” habia sido a su tiempo un cementerio
hebreo aparte.

Sin embargo asi fue hasta el afo 1915. El aspecto actual del
terreno conserva pocos vestigios de su cardcter puramente judio de
entonces. Ninguna ldpida (con excepcion de la del ano 1940) lleva
emblemas o letras hebreos. En un mismo mausoleo de cierta familia
vemos a la vez lapidas que senalan solamente nombre y fecha y tales
otros que llevan la cruz o las insignias de la masoneria, hecho curioso
del que se dara la explicacion mads adelante. Las tumbas cristianas
predominan hoy dia también en esta parte del cementerio, de tal
modo que los sepulcros judios parecen esparcidos entre los otros. El
aspecto original era distinto. El atento visitador de hoy que entra por
el porton principal y dobla a la derecha por el primer camino lateral
descubrird un anexo en el rincon oeste. Originalmente este anexo
estaba separado del cementerio catdlico por un cercado de maposte-
ria y verjas circundado por otro de madera de los lados que dan a la
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calle. Una entrada separada que se halld en la Avenida de la
Independencia condujo primero a la parte en la que los protestantes
enterraban sus muertos y mds atras al cementerio judio. Han
desaparecido hoy dia todas estas sefiales de separacion; todo el
cementerio estad circundado de un solo muro uniforme.

Las lapidas hebreas, de sepulturas hereditarias las mds de ellas,
ofrecen varios detalles interesantes. La mads antigua, en la cual fue
montada una verja que pertenece a un sepulcro mds joven, instalado
en el mismo lugar o muy cerca, lleva la inscripcion siguiente:

Jacob Pardo

. Natif de Amsterdam
Agé 46 ans ‘
Decédé 6 Dec. 1826
Au regret de sa famille
et amis

El texto francés del epitafio se explica por la invasién y
ocupacién de la parte espafola de la isla por los haitianos quienes
penetraron en el territorio dominicano en el afo 1822 y lo
dominaron por espacio de 22 afios. La lapida es una de las mds viejas
del cementerio en general el cual fue inaugurado en el primer cuarto
del siglo pasado. Resulta que poco tiempo después de la inauguracién
se les concedid a los israelitas un lugar separado para enterrar a sus
correligionarios. Nombre y lugar de nacimiento sefialados en el citado
epitafio indican que se trata de un hebreo sefardi cuya familia,
después de la expulsion de Espafia o Portugal, respectivamente, habia
emigrado a los Paises Bajos via Turquia, o via Francia. Es de suponer
que un descendiente de esta familia —aquel Jacob Pardo— habia
llegado a Santo Domingo via Curazao, siguiendo la ruta mds usada
por aquellas familias sefarditas. También los nombres de Crasto,
Namias, Marchena, Ledn, Curiel que son los mds frecuentes en las
lapidas —en las de mayor edad, se halla a vece el nombre de Curazao
como lugar de nacimiento— comprueban que se trata de una
inmigracion puramente sefardi cuyo camino podemos seguir en
direccion inversa de Santo Domingo a Curazao, de Curazao a
Holanda y mds alld por las generaciones hasta la misma Espafa y
Portugal. : ' ;

Visitando el rincén judio del cementerio uno advierte primero
una fila de sepulcros’infantiles. Cuentan ellos de epidemias cuya furia
exterminé especialmente los hijos de dos familias.

Una impresion extraiia deja la sepultura hereditaria de los
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Marchena. En ella una tabla sefiala solamente el nombre, lo cual
quiere ‘decir que el difundo ha recibido un entierro hebreo, otra lleva
las insignias de la masoneria. El que fue enterrado aqui como mason
en el afio 1895 habia vivido como libre pensador y apenas en
contacto con la religiéon' judia. Cuando se acercaba su fin, se vio
“obligado a escoger entre un entierro cristiano o judio y eoncontro la
extrafia salida de ordenar un entierro segin el rito masénico, en la
parte hebrea del cementerio. Confesando de este modo su pertenen-
cia a la raza hebrea demostrdé a la vez su fe liberal en una religion
universal de humanidad. Alrededor de esta tumba de familia se hallan
las de varios miembros de la misma familia cuyas ldpidas llevan
cruces.

En la antigua linea divisoria de los cementerios se eleva un rico
mausoleo ornamentado con una alta estatua de Cristo. Pero aquf
también encontramos en una de las piedras tumularias un sencillo
triangulo encima del nombre del difunto. El hijo del yacente sabe
que su padre fue enterrado bajo observacion del rito judio envuelto
en su talith (capa de oracién).

La gente mds vieja de Ciudad Trujillo, la antigua ciudad de Santo
Domingo, tiene razon cuando habla de esta parte extrafia del
cementerio municipal y la llama la “‘cosmopolita”.

Hasta el afio 1915 el cementerio israelita pertenecia a la Corona
Inglesa, arreglo del que fue autor el sefior Abraham Ledn, ciudadano
inglés quien disfrutaba del titulo de vice-consul inglés. Su hermano
menor, Benjamin Ledn, se consideraba encargado del cementerio
hebreo hasta el afio 1915. Siendo uno de los pocos que aln
confesaban la. fe israelita se encargaba, sin ser oficial, del cuidado de
las sepulturas hebreas, haciendo colectas regulares a los descendientes
de la raza hebrea, quienes en su mayoria ya eran cristianos.
Finalmente en el afio 1915 el mencionado sefior Ledn y el Cénsul
inglés de entonces gestionaron la donacién y entrega del cementerio
hebreo al Ayuntamiento de Santo Domingo. Las antiguas divisiones
desaparecieron, un muro uniforme fue construido, circundando el
terreno total del cementerio. Se fundié la parte hebrea con el
cementerio general. A causa de falta de lugar fueron excavadas mas y
més fosas, también en el terreno hasta entonces separado, de modo
que los vestigios del cementerio hebreo se perdieron pbdbco a poco.
Esta fusiéon de los cementerios puede considerarse simbodlica para la
existencia de los judios sefarditas en Santo Domingo. ;

A menudo son espléndidas las familias sefarditas cuyas ramas se
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han tendido hasta Santo Domingo. Un paradigma son los Lo-
pez—Penha, de los que una linea se ha ramificado en Santo Domingo.
Se ha hablado mucho de esta familia a causa de un pleito que ella
sostenia contra la Corona Inglesa. En 1796 el Rey Guillermo 111 le
dio en calidad de feudo la peninsula de Labrador en el norte de
América a uno de los antepesados holandeses de dicha familia, y con
esa donacién el titulo de nobleza. La razén para tal dadiva, consiste
en servicios extraordinarios, prestados a la corona por la familia de la
Penha que era propietaria de una flotilla de buques mercantes. Esta
donacién fue ratificada en 1768 por el principe de Oranje. Una
fotocopia de este Gltimo documento tan interesante se halla en el
archivo de los descendientes dominicanos de la familia. La Corona
Inglesia opone a las pretensiones de los de la Penha razones formales.
Aun en 1932 un descendiente canadiense de los Penha, un rablno ha
entablado recurso contra el punto de vista inglés.

El “senior” de los descendientes dominicanos quien a pesar de
confesar la Fe catdlica se califica sin rodeos de de “hebreo” y con
orgullo e interés sigue las ramificaciones del drbol geneaologico
paterno hasta sus raices, posee una pequefia cronica de familia que
varios antepasados suyos, uno contmuando al otro, escribieron y él
mismo completd hasta el presente. Esta cronica es tan tlplca para la
historia de las familias sefarditas en la América Central que juzgamos
justo referirla en breve.

La esposa del primer Lopez—Penha mencionado en la crénica
pertenecio a una familia rica, cuyos miembros habian adquirido a
menudo puestos honorificos-en el reino de Espafa. El esposo de ella
se vio obllgado a cambiar su nombre varias veces para escapar a la
Inquisicion. A pesar de eso fueron acusados por la Inquisicion
repetidas veces. Al fin salieron libres, pero despOJados de sus bienes.
Después de la muerte de aquel Penha emigrd toda la familia (hacia
1830), parte a Francia, parte a Portugal para evitar los peligros de la
vida de los marranos. AlIf volvieron a tomar su verdadero nombre de
Lépez—Penha. En 1732 la familia se mudd otra vez, dirigiéndose a
Amsterdam donde parientes de los Penha se habian establecido ya
antes. En el aho 5516 (1756) —la cronica se sirve en su parte mas
antigua de la cronologia judia, abandonada mas tarde en favor de la
era cristiana por sus continuadores mas modernos— la hija de la viuda
antes mencionada, su esposo (pariente de ella, tambien Ilamado
Lopez—Penha) y sys hijos llegaron a Curazao. En 1765 les siguieron
dos hermanos del marido.

Acerca de estos Ultimos la cronica, que en general se conforme en
anotar las fechas de nacimiento, matrimonio y muerte, da algunos
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detalles interesantes. En cuanto al hermano mayor son mencionados
los nombres de los maestros que le instruyeron en la “Santa Ley”
Era aquél dayan (juez israelita) y autor de poesias hebreas, fundador
de una Yesiva (escuela judia) y de una Hebra (hermandad), también
actud como intérprete del gobierno, cuando Curazao fue ocupado
por los ingleses. Fue enterrado con todos los honores que correspon-
den solamente a un gran Haham (sabio).

Este caso no es Unico en la familia; leemos mds adelante en la
cronica que miembros de generaciones mds jovenes se aplicaban
mucho a la Santa Ley' y a la poesia hebraica y que se !es concedio el
titulo de Haham en las lapidas de sus tumbas,

Del hermano menor es referido un episodio que da una idea de
- como los paises gobernados por Espana trataban a los judios aln a
fines del siglo XVIII. El pdrrafo de la cronica de la familia de los
Penha al que nos referimos, dice lo siguiente:

“Ysaac Lopez-Penha nacio en Amsterdam el 1° Adar Rishon
(nombre hebreo del mes que corresponde al de febrero o marzo
del calendario corriente) 5508 (1747), vino a Curazao en 5529
(1769) que discipulo de Rabi Manase Delgado. Se embarcé para
Jamaica donde se casé con Ribcd.

“Tuvo una hlja que también se llamé Ribcd. Salieron para
Curazao, pero, los contratiempos y las corrientes llevaron el
buque a Cartagena de las Indias (posesion espafioka), Yy a causa de
su religion, quizds muy mal les hubiera salido, si no fueran
protegidos por el obispo, quien tuvo una conferencia con él, y
desde entonces todos los dias les visitaba. Traté de persuadirles
de bautizarse a fin de poder obtener grandes empleos, pero
rechazé todas las promesas y ofrecimientos del obispo, se
convino entre los dos que él podria contestar libre y francamente
a todos los argumentos y refutaciones y traer en la controversia
todo cuanto pudiera para probar que texto contra la Trinidad,

etc., etc. Al dltimo llegd en el intérvalo un buque holandés y
quiso aprovechar de éllos para pasar a Curazao con su esposa, d
fin de que no diera a luz y estar obligado en consecuencia a
bautizar el nifio. Comunicé su proyecto al obispo, quien tomé las
medidas necesarias para el efecto. Muchas conferencias y discu-
siones tuvo con el obispo, sobre la teologia y finalmente el
ultimo dia de la despedida agradecié al obispo por proteccion
recibida y éste le manifesto que no pod/a menos que apreciar
tanta constancia en su religion, asi mismo que su erudicién.

Como el obispo era muy versado en el idioma sagrado, saco de su
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biblioteca muchos libros hebraicos suplicindole de escoger
algunos lo cual hizo.— E| obispo le suplicé de darle algunos
suyos,... se embarcaron al fin.

“Cinco dias antes de sy llegada a Curazao, la esposa dio a luz a
una nifia, quien murié dos dias después; fue cosida en una vela y
tres dias después llegaron a Curazao, donde fue enterrada en Beth
Haim (expresién hebrea para cementerio). La obra hija Ribcd
murié tres afios después.’’

En la cronica, los nombres mds mencionados como paradero de
miembros de la familia Penha, son Santo Tomds, Jamaica, Barran-
quilla (Colombia) y Maracaibo, sin contar Amsterdam, Rotterdam y
Curazao. La mayor parte de las familias con las cuales los Penha se
asociaron por matrimonio, llevan nombres que encontramos también
en Santo Domingo, por ejemplo Marchena, Curiel, Cohén, Henri-
quez, Naar, Pereira, Maduro. Matrimonios entre parientes no son
raros. A eso de 1845 un Lépez-Penha llega a Santo Domingo. Es este
el abuelo de Haim Horacio Lopez-Penha, renombrado escritor
dominicano y oficial de estado este dltimo, a quien el autor estd
sumamente obligado por los muchos detalles valiosos que le
suministrd para este modesto trabajo. Contbénos el distinguido
caballero don Haim, completando de este modo la narracién algo
parca de la cronica, que su abuelo quedo6 solamente pocos afios en
Santo Domingo, regresando después a Curazao. El sefior Lopez-Penha
que reside en Ciudad Trujillo y es “Soberano Gran Comentador del
Supremo Consejo del Grado 33", posee protocolos de una logia del
ano 1846 que su abuelo llevd como secretario. Durante la perma-
nencia del abuelo en Santo Domingo nacié un hijo, David Lépez-
Penha, quien adquirié fama como literato, poliglota y filintropo. Fue
educado en Curazao, vivié en Colombia y murié en Amsterdam.

Otros hijos del mencionado abuelo de Haim H. Lépez-Penha,
nacidos en Curazao, vinieron a Santo Domingo en calidad de
comerciantes y fundaron casas comerciales en géneros de importa-
cion y exportacion. Las relaciones con Curazao se mantuvieron vivas.
Una parte de estos comerciantes se establecié definitivamente en
Santo Domingo; otros fueron al extranjéro. Los hijos que vivian en
Santo Domingo contrajeron matrimonio con dominicanas catdlicas,
quienes de su parte a veces eran de procedencia hebrea. Los hijos que
nacieron de estos matrimonios y que pertenecen a la séptima
generacion enumerada en la crénica (a eso de 1880), fueron ya
bautizados en la Fe catdlica.

Al mencionado escritor Haim H. Lépez-Penha lo mandd un tio
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' judio a educarse en Alemania. Con trece anos entré alli en un colegio
y recibio decisivas impresiones educativas. Su concepto del mundo y
su religion son los del mason.

La préoxima generacion (nacida después de 1900), si bien sabe de
su procedencia hebrea, tiene de esta procedencia solamente una idea
vaga.

Y

¢Cudl era la posicion de los judios sefarditas en Santo Domingo;
cudles sus actividades desde el punto de vista politico, religioso y
comercial; cudl su conducta para con la Republica Dominicana y su
gobierno, y cudl la del gobierno para con ellos? Es posible averiguar
todo eso y aln mucho mds por medio de un documento que fue
hallado por el Director del. Archivo Nacional de Ciudad Trujillo,
Licdo. Emilio Rodriguez Demorizi, quien le concedié bondado-
samente el autor el derecho de aprovechar tan interesante hallazgo
para este trabajo.

Se trata de una carta oficial del ano 1846, que el Presidente de la
Repuablica del entonces, Santana, dirigi6 a los representantes del
gobierno en la provincia de La Vega. A continuacion citaremos de
dicho documento los parrafos mds interesantes para los propositos de
nuestras averiguaciones. .

“Dios Patria y Libertad
“Republica Dominicana

“El consejo de Secretarios de Estado reunido en el local de sus
deliberaciones bajo la Presidencia del Presidente de la Republica,
tomé conocimiento de una peticién dirigida al Presidente por el
Jefe Superior Politico de La Vega, cuyo objeto es exigir que el
Gobierno tome una medida contra algunos Judios que hacen
comercio en aquella poblacién, en consecuencia después de un
maduro examen se decidié dirigir a los peticionarios la siguiente
respuesta por la via del Jefe Superior Politico.

“Serior [efe Superior Politico:

“Queda en mi poder una peticion que con fecha nueve del
corriente me ha sido dirigida por usted y por algunas otras
" autoridades y habitantes de esa Provincia, cuyo contenido no ha
podido menos de sorprenderme, y pone al Gobierno en la
necesidad de que no puede prescindir a calcular todos los males
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que pueden seguirse de que en tiempo no se corten de raiz las
causas que los producen. En primer lugar usted como primera
autoridad de esa Provincia deberd abstenerse de firmar peticiones
de toda clase”’.

El mismo principio debe aplicarse aiin mds a los jefes militares.
Seria bien merecido cuando se los sometiese a un consejo militar,
“para que aprendiesen a no mezclarse en intrigas cuyo objeto no
comprenden, pero que es muy conocido del Gobierno como voy
a demostrdrselo.

“Se dice en la peticion: ‘Que cuatro o cinco judios hacen
considerables perjuicios al pueblo porque compran las onzas de
oro y los frutos del pais a precios exorbitantes, etc.’ Estas solas
palabras indican claramente que no es el pueblo quien se queja,
pues no hay agricultor alguno a quien le ocurriera quejarse de que
un judio le dé cien pesos por un quintal de tabaco, que un
dominicano sélo le pagaria en cincuenta, de modo que lejos de
redundar eso en perjuicio del pueblo, es al contrario un beneficio
notorio que ira en aumento a medida que crezca el numero de
compradores, y le quiten a tres o cuatro monopolistas bien
conocidos el triste privilegio de enriquecerse a costa de los
infelices labradores a quienes sacrifican. Esos monopolistas son
los autores de la tal peticion, y los que han instigado a usted y a
otros muchos que aparecen firmados en élla, porque no des-
cubren la mano oculta que los impulsa, pero cuando reflexionen
sobre sus verdaderos intereses se convencerdn de que han sido
engariados para servir de instrumento a pasiones tan mezquinas
como indecorosas”.

No son los judios que aumenta el valor de las onzas de oro, sino
la desproporcién de importacién y exportacion. El remedio para
tal dificultad consiste en persequir a la holgazaneria é intensificar
la agricultura. La prosperidad de otros paises radica en su amor al
trabajo ‘‘de modo que cuando algiin extranjero activo y laborioso
viene a nuestro suelo y hace en un dia lo que los naturales no
hacen en un mes, por no moverse, lejos de perseguirlos como
quisieran ‘los ocultos autores de la peticion debe el Gobierno y
todos los buenos dominicanos interesados en el bien del pars,
protgerlo. y animarlo a fin de que los nuestros tomen ejemplo y
aprendan que la riqueza es hija del trabajo y de la economia.

“Esto no quiere decir que ni el Superior Gobierno, ni las

autoridades subalternas deban consentir que los extranjeros
infrinjan impunemente las leyes; bastantes ejemplos he dado yo
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de que ninguna consideracion personal debe influir en la recta
administracion de justicia; y si el serior Naar o cualquiera otro
comete alguna acciéon prohibida por la ley, no hay mds que
someterlo a los Tribunales competentes para que sea juzgado en
la forma ordinaria. Todo estd previsto por las leyes, y si el sefior
Naar turbé algunos de los actos de nuestra Religion, debié haber
sido perseqguido y castigado conforme a las disposiciones de los
articulos 261 y 262 del Coédigo Penal; pero querer en el siglo
XI1X, y en medio de una Repablica libre, perseguir a un individuo
pacifico e impedirle que compre tabaco bajo pretexto de religion,
es un escandaloso abuso de la doctrina de [esucristo... Otra
deberia ser la conducta de esos dominicanos, si en vez de
escuchar el grito de las pasiones, oyesen la voz de la justicia y de
la gratitud. Esos cuatro judios que alld persiguen, y otros que aquf
residen, han sido los primeros en daprontar sus fondos para
subvener a los gastos de la guerra, en los mismos momentos en
que algunos dominicanos no solo nada hacian, ni prestaban, sino
que desanimaban con su mal ejemplo a los buenos. patriotas que
se manifestaban resueltos a defender la libertad de la Repiblica.
Si el soldado tuvo muchas veces una galleta con que mantenerse
en las fronteras, debe agradecerse a esos mismos que el egoismo y
miras ajenas del bien comun quisieran ver echar con ignominia de
un pais, cuya Constitucion politica asegura a los extranjeros la
proteccion de su persona y bienes. Los judios ni predican sus
preceptos, ni conquistan a nadie para que se aliste en su religion,
porque nadie puede hacerse judio, si no pertenece a la raza de
Israel, asi es que en ese punto nunca tienen dificultad con las
naciones en que residen. En esta capital.. hay mds judios que en

 ningan otro punto de la isla, y lejos de haberse experimentado
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hasta ahora la menor dificultad, éllos van a la Iglesia, asisten a
todas nuestras ceremonias, y aun contribuyen con sus limosnas al
mantenimiento del culto; lo que estd muy en armonia con la ley
evangélica porque como dijo el mismo fesucristo, no son los
sanos sino los enfermos los que necesitan de médico; y la Iglesia
fiel depositaria de la fe cristiana consagra la décima quinta
oracién de la misa del Vlernes Santo a pedir a Dios 1a conversion
de los judios; conversion que no puede lograrse con persecu-
ciones ni con arbitrariedades, sino por medio de la dufzura y de la
persuasion: para lo cual es menester se enamoren de la Santidad
de nuestra doctrina, y de la regularidad de nuestra conducta en
conformidad con Ios preceptos que nos dejo el Divino Autor del
Cristianismo..."’

Aan si los judios en la peticion mencionada fuesen culpables,



épor qué dirigirse a él? (Se opina quizds que él violaria las
leyes? Con gran énfasis continda el autor de la carta: “No, yo
soy justo, soy fiel observador de las leyes... Si el autor o autores
de la peticion tienen algo que pedir contra el sefior Naar, o contra
los demds judios, ¢(por qué no se dirigen a los Tribunales
competentes para que sean juzgados segun las reglas establecidas
por la ley? De ese modo se obtendria poner en evidencia los
crimenes de que se les acusa; se les daria a ellos la facultad
natural de la justa defensa, y tanto en su castigo, si fuesen
culpables, como en su absolucién si fueren inocentes, recibiria la
sociedad una util leccion por los 6rganos que la ley establece”.
Sigue el Presidente diciendo que supone que los suscriptores de la
peticién fueron seducidos, y se abusé de su buena fé. Reco-
mienda que en casos en los cuales no creen disponer de medios
suficientes para suprimir un mal, se dirijan abiertamente a él,
afadiendo: ‘“‘como lo hizo el sefior Naar, y lo hacen diariamente
todos, pero pensar que porque se llenen diez resmas de papel de
firmas, yo cometa una arbitrariedad eso es no conocerme”’.

El Presidente, al terminar la carta, expresa la esperanza de que a
su tiempo entregard la presidencia con la misma actitud limpia
que la tomo.

“Cuyo documento serd impreso y circulado a diligencias del
Serior Secretario de Estado en los Despachos del Interior y
Policia para prevenir los males consecuentes a esa clase de
negocios y que el publico sepa cudl es la conducta del Gobierno
en el desemperio de sus sagradas obligaciones.

“Dado en el Palacio Nacional de Santo Domingo,. Capital de la
Repiblica, a los diez y seis dias del mes de septiembre de mil
ochocientos cuarenta y seis, afio 3° de la Patria.

“E[ Presidente de la Republica.
“Santana”’.

Firmas de los Secretarios de la Justicia, del Interior, de las
Relaciones Exteriores y de la guerra.

Es de advertir que los nombres de Santana y Naar aparecen en los
ya antes mencionados protocolos de los masones (cF. p. 65) los
cuales datan del mismo afo que el documento que acabamos de citar.
Es probable, pues, que la posicion de Santana, ya clara en si, fue
determinada también por relaciones personales.
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Haciendo un resumen de lo que hemos dicho hasta ahora y de un
sinnGmero de detalles que hemios averiguado en conversaciones
personales con los descendientes dominicanos de los sefarditas, y que
hemos aprovechado para este ensayo, ganamos poco a poco una
impresion mas determinada de la historia y de la vida de los judios
sefarditas en Santo Domingo.

Es de suponer que las primeras familias de procedencia hebrea
sefardita llegaron a Santo Domingo al principio del siglo XIX.

El afio de muerte que indica la lapida mds vieja del antiguo
cementerio hebreo en Ciudad Trujillo, que es el afio de 1826 asegura
la presencia de judios en Santo Domingo para el primer cuarto de
siglo XI1X. No es probable que hayan llegado mucho antes. Algunas
consideraciones historicas comprobaran esta suposicidon. Si bien
sabemos que varios marranos formaban parte de las expedlcmnes de
Colén y de otras parecidas, es claro que no podlan vivir como judios
bajo el gobierno espafiol y los ojos siempre vigilantes de la
Inquisicion, establecida pronto también en el hemisferio occidental.
Por eso, las primeras colonias hebreas, podian mantenerse solamente
en territorio holandés (Curazao, Nieuwe Amsterdam), inglés (Jamai-
ca) o danes (Santo Tomds). Es bien posible que habia marranos, los
llamados ‘“‘cristianos nuevos’”, en Santo Domingo como los habia en
toda la América Latina, pero con colonias hebreas cuyos miembros
confesaban su fe abiertamente, no podemos contar antes de la
desaparlcmn de la soberania espanola proceso que se desarroll6 en
varias etapas. En el tratado de Ryswick del afo 1697 Espafa cedio la
parte occidental de la isla a Francia, y solamente la parte oriental
quedd bajo la jurisdiccion de la ‘Real Audiencia” espanola. Pero por
el Tratado de Basilea (1795) Francia se hizo dueio del territorio
entero de la isla, y en consecuencia la ‘““Real Audiencia’ se trasladé a
Cuba en 1799, abandonando de este modo su primera colonia
americana. En 1821 la parte Este de la isla declar6 su independencia,
pero la invasién haitiana penetré todo el territorio de orientacion
espafiola, el cual no consiguié su verdadera mdependen(:la antes de
1844.

Respecto a la llegada de judios a Santo Domingo, la desaparicion
de la ““Real Audiencia” es de gran importancia; en 1799 se abre el
camino a Santo Domingo para los hebreos. Que entraron antes de
este afio es poco probable, pues el lector se acordara de lo que
sucedid a uno de los Lopez-Penha con el obispo de Cartagena,
acontecimiento que se halla relatado en el capitulo Il de este
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trabajo. El hecho de la invasion haitiana hizo parecer al pais muy
poco seguro a los ojos de los hebreos, pero no del todo inaccesible.
En el momento en que ya no se les prohibio confesar su fe
publicamente, los comerciantes judios, sobre todo los de Curazao y
Santo Tomas, extendieron sus relaciones comerciales también hasta
Santo Domingo. Asi, por ejemplo, la casa comercial Rotschild—Santo
. Tomas, establecié a eso de 1830 una sucursal en Santo Domingo, la
cual firmaba Rotschild & Cohen. ’ )

La primera generacion de las familias hebreas que habian llegado
a Santo Domingo, en muchos casos no se establecio definitivamente
en el pais. Los recién Ilegados fundaron casas comerciales, recogieron
en el espacio de varios anos riquezas a menudo considerables y
salieron del pais. Ora un miembro mds joven de la familia quedo en
Santo Domingo, para continuar los negocios y mantener la relacion
con la casa matriz en el extranjero, ora la familia desaparecio
- completamente de Santo Domingo. Para explicar este fendmeno hay
dos razones de influencia decisiva: primero la inestabilidad de las
condiciones politicas y en segundo lugar la falta de una comunidad
judia organizada. Los comerciantes judios, por temor de volver a
perder su capital, a menudo preferian trasladarlo al extranjero,
dejando solamente parte de €l para la continuacion de los negocios en
Santo Domingo.’ Ademés estaban preocupados por la salud de su
alma —para decirlo asi—. Los judios que llegaron primero a Santo
Domingo eran en la mayoria hijos de padres ortodoxos. Conside-
rando el nimero limitado de familias hebreas en Santo Domingo
—seguramente no llegaron a mas de unas veinte—, no habia ambiente
para el desarrollo'de una vida religiosa intensiva. No tenian su propio
templo, sino que se reunfan en casa de un correligionario para rezar
juntos en los dias de fiesta. Parece que no habia rabino u otro
ministro del culto. Un comerciante bien acreditado —pues es de
advertir que la colonia hebrea se componia exclusivamente de
comerciantes; no se sabe nada de médicos o abogados— hacia de
rabino, cuando el caso lo exigia. Se comprende que judios de talla
ortodoxa no se sentian muy bien bajo tales circunstancias, y que
especialmente los de edad avanzada deseaban volver en el seno de una
comunidad mas grande y fuerte, como la representaba la congrega-
cion hebrea de Curazao. Ademds advertian que la asimilacion de la
generacion mds joven a la poblacién del pafs progresaba con
extremada rapidez. Aunque los mds viejos a menudo se oponian
energ:camente a tal desarrollo de las cosas por objeciones religiosas,
no podian impedirlo y tenian que conformarse. Se limitaban
entonces a mantener despejada la vista de sus hijos y nietos que .
seguian fundiéndose con la nueva patria, para que no olvidaran el
gran mundo, logrando a menudo tal propodsito, enviindolos a ser
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educados en Europa, de donde regresaban con un mds amplio
concepto del mundo y considerables conocimientos de los diferentes
idiomas. :

Mientras tanto, progresaba la evolucion que acabamos de
bosquejar. Pronto la generacion mads joven se establecié firmemente
en el suelo dominicano. En cuanto a sus actividades comerciales, los
hebreos empezaron a prosperar rapidamente, y ocuparon mds o
menos el mismo lugar que hoy dia retienen las casas de los espafioles
que se han establecido en la Replblica Dominicana ya hace afios,
quiere decir que eran duefios de grandes casas comerciales de por
mayor y al detalle. Como se desprende de la carta del Presidente
Santana, en aquél entonces también efectuaban compras de oro,
tabaco y otros productos del pais en el interior de la isla; a veces se
ocupaban de la importacién y exportacion de articulos. Los hebreos
que vivian en la parte espafola de la isla no tardaron en abrazar la
causa dominicana en pro de la libertad, la cual fomentaron
activamente, especialmente por su ayuda financiera. Gozaban por lo
tanto de la mds alta consideracidn del gobierno y de la poblacion. No
faltaba, como demuestra el documento de Santana, a veces, la envidia
de los competidores, pero este factor quedd secundario en la
Repulblica Dominicana, en contraste a lo que ha venido sucediendo
en todos los demds paises del mundo. El pueblo dominicano
reconocidé con la mayor liberalidad los méritos de los hebreos, su
incansable laboriosidad y su concienzuda puntualidad en asuntos de
dinero.

Dadas relaciones tan buenas y no perturbadas por ninguna clase
de aversién u odio, no hubo obsticulos para la asimilacion de los
judios y los dominicanos; y verdad es que se produjo de una manera
riapida y radical. Nos vemos frente a un proceso muy raro en la
historia israelita: el de una fusién completa del elemento judio con la
poblacién indigena, de una fusién voluntaria y no forzada como la
que podemos observar en otros paises latinoamericanos. Los pri-
meros casamientos encontraban a menudo la enérgica resistencia de
los padres. Especialmente en la parte judia habia no raras veces
graves disensiones entre padre e hijo; resultaban también casos
curiosos como el de*una doble ceremonia de bodas asi catdlica como
judia, para satisfacer a los padres de ambos lados. En general el
elemento dominicano—catdlico resulté el mas fuerte, y los hijos que
nacieron de estos matrimonios mixtos se volvieron dominicanos
catélicos. No son raros los casos de que ascendieron a los mas altos
puestos del Estado o aun de la iglesia*, sin que su jamds ocultada

/

*  Monsefior Armando Lamarche y Marchena, gobernador eclesidstico, nieto de judios;
Francisco Henriquez y Carvajal, Presidente de la Republica.
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‘descendencia hebrea ofreciese obsticulo alguno. Sin embargo su
prosperidad comercial iba decayendo desde principios del siglo XX.

N

Este sencillo trabajo no tiene la ambicién de juzgar la evolucién
antes descrita. Las corrientes escalas de valor, la costumbre de alabar
o condenar resultan a menudo inaplicables a los hechos histéricos.
No se sensato regafiarle a uh arbol que haya crecido de este modo y
no de otro. Mas que juzgar vale a veces aportar todos los detalles
obtenibles para la mejor comprension de los sucesos histéricos, pues
sélo el que los ha comprendido puede sacarles provecho para el
futuro. Especialmente delicado es el caso del que nosotros hablamos,
el proceso de asimilacion de los hebreos sefarditas a la poblacién
dominicana, el cual culminé en el abandono de su propia fe judia y la
conversion al catolicismo. Las condiciones que han favorecido tan
~singular evolucién apenas tienen igual en la historia judia. El sefardfi
de Santo Domingo es muy diferente del judio converso de Europa.
Mientras que este Ultimo tipo se bautizaba con el dnico propésito de
borrar su pista judia para poder ascender a posiciones a las que
generalmente no era admitido, el sefardita dominicano —y a eso
hemos llamado la atencion del lector repetidas veces— se llama
orgullosamente hebreo alin después de su conversion al catolicismo.
Ciertamente, no tiene ningln interés en negar su ascendencia hebrea,
pues es ella la que comprueba claramente su origen blanco y el criollo
dominicano le atribuye gran importancia al componente blanco de su
linaje. La conversidon del sefardi de Santo Domingo no fue dictada
por intereses egoistas ni por la fuerza; no es ningdn proceso forzado o
violento, sino una paulatina metamorfosis natural, que es preciso
contemplar detenidamente para comprenderla bien.

La fusion completa de los judios sefarditas con el pueblo
dominicano se explica por varias razones entre si relacionadas. La
primera generacion judia que se estableci6 en Santo Domingo perdi6
pronto el contacto con el judaismo. Ya hemos dicho que las
actividades de la congregacion en el campo religioso eran muy
limitadas. Faltaban maestros apropiados para la ensefianza religiosa.
Si bien se celebraban [as fiestas tradicionales, las impresiones que el
judio podia recibir de la vida religiosa eran pdlidas y poco duraderas.
Lo que mas hacia falta, era la unién de un numeroso grupo de fieles
lo cual es tan esencial para el desarrollo de una vida religiosa activa.

Ademds no debemos olvidar que el siglo XIX en el judaismo fue

la época del liberalismo religioso, y de enérgicas tendencias refor-
matorias. El movimiento reformatorio oriundo de Alemania, el cual
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tuvo un centro importante en Hamburgo, donde florecia mucho, se
habia extendido también a las Américas. Ya en 1824 habia
organizaciones israelitas reformadas en los Estados Unidas. También
en Curazao se produjo la separacién de ortodoxos y liberales. El
liberalismo religioso estaba en la atmosfera, para decirlo asi; era
significativo para aquella época y eso no solamente en el lado judio.
Es natural que las repercusiones de tales tendencias fueran sentidas
también por los judios establecidos en Santo Domingo. Como ya no
comprendian el rigido culto tradicional, que no podea satisfacer a sus
sentimientos religiosos modernos, se volv:an mas y mas indiferentes,
y como en Santo Domingo no habia organizaciones liberales, como
por ejemplo en Curazao, las cuales se esforzaban a ofrecer un
judaismo reformado, iban alejaindose de su Fe y de la religion
dogmatica en general. Sin embargo, sus necesidades metafisicas se
abrieron paso en otra direccion. Lo que buscaron en vano en la
religion, les dio la masoneria. Volvieron a encontrar el Mesianismo °
asi como la Cabala, con sus especuiaciones misteriosas, en la idea
panhumana y el misticismo de la masoneria. En todas partes los
judios se hacian miembros de las logias masénicas. Los prejuicios
religiosos y raciales desaparecieron. También en el lado dominicano
la ortodoxia fue atenuada no raras veces por las ideas masénicas.
Resulta pues que tampdco en el campo espiritual habia obsticulos
para la fusion.

s \

Hay algo mds que advertir. Las familias hebreas en las Indias
Occidentales se habian casado tan a menudo entre si, que el instinto
de renovar la sangre reclamé sus derechos, formando, por cierto, la
belleza atractiva de la raza criolla un factor coeficiente.

Vemos pues que la fusion entre judios y dominicanos se produjo
como’ consecuencia natural. Fue completa y no sufrio aquellas
repercusiones que se registran en la historia de la asimilacion de los
judios en otros paises. Por los matrimonios mixtos los judios se
familiarizaron por completo con las esferas dominicanas. Tomaron el
mds vivo interés en la lucha por la Independencia. Como pensadores
libres y considerando la iglesia catdlica como iglesia nacional, porque
la mayoria de los dominicanos confesaba la Fe catdlica, no tenian
inconveniente en prestarles su ayuda financiera y asistir a los actos
oficiales que tenian lugar en los templos de la capital. (A eso se
refiere la antes citada carta de Santana diciendo “Ellos van a la
iglesia, asisten a todas nuestras ceremonias, etc.”’). Los hebreos se
sentian dominicanos y eran reconocidos como tales. Indiferentes
respecto a las religiones dogmatlcas, no se oponian al bautismo de sus
hijos. Si bien los padres nc tenfan relacion con el catolicismo, y
ninguna inclinacidn a convertirse (recalcamos que el hebreo domini-
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cano tiene nada que ver con el apdstata corriente), ellos encontraban
natural que sus hijos aceptaran la religion de costumbre en el pais, sin
atribuirle gran importancia a tal procedimiento.

Los hijos que nacieron de estos primeros matrimonios mixtos
eran dominicanos ante todo. Educados en el ambiente dominicano,
sus intereses eran los de sus.compatriotas. No eran del tipo renegado
que a veces es tan desagradable; jamas negaron su ascendencia hebrea.
La simultaneidad de su religion catdlica y de su origen hebreo no les
era problematica. Vieron en los matrimonios mixtos un medio
oportuno para reconciliar las diferentes creencias. Hay un drama de
Federico Henriquez y Carvajal, el cual, basando en verdaderos
sucesos, trata del casamiento de un hebreo con una cristiana, del cual
enlace nace un hijo liberal. El significativo titulo de esta obra es ‘“La
hifa del hebreo” *.

Pensamientos parecidos se hallan también en las obras de otro
autor dominicano, mencionado ya repetidas veces en este trabajo,
Haim H. Lopez—Penha. En su novela “Senda de la Revelacion”
dedica el capitulo XlI bajo el titulo “Los paisanos de Jests” al
problema judio. Penha se educo en los colegios de Alemania; igual
que muchos dominicanos habia conservado grandes simpatias para
con el pueblo aleman y especialmente para su cultura hasta esta
guerra, pero la siempre creciente brutalidad del antisemitismo teuton
ofendié la conciencia de su descendencia hebrea jamas negada,
mientras que en su calidad de cristiano y mason aborrecio la barbarie
de los nazis. Asi pues, escribe en el libro arriba mencionado una
apologia de los judios. Es esa muy conmovedora, pues demuestra la
inquebrantable conviccion del autor que todas las disensiones
religiosas desaparecerdan en el mismo momento en que serd gene-
ralmente reconocido que hay hombres buenos entre los confesores de
cada religion. Es significativo que el capitulo al que nos referimos
ofrece el didlogo de una protestante, nieta de una abuela judia; con
una campesina alemana. Esta Gltima que estd maldiciendo a su
acreedor judio en términos muy despreciativos recibe una buena
leccion por ofrecérsele a ella la ayuda de la otra, la ayuda de una
descendiente de hebreos. El autor cree firmemente en las jdeas de la
“Aufklaerung”’. lgual que Lessing cita el argumento que “unser Herr
dech selbst ein fude war’’ (nuestro Sefior también era judio). ‘¢ Y de
qué pueblo era el mismo Jesus y su madre y los Apdstoles v los
Evangelistas? ... Un hebreo, Moisés, dio la Ley; otro, [esus, dié la luz

* El autor de este trabajo no podia conseguir ningin ejemplar de la mencionada obra,
pero fue informado por el mismo ‘“Maestro”, como llaman en Ciudad Trujillo a Don
Federico Henriquez y Carvajal, nieto de un judio, y personalidad muy venerada en la
Repiblica Dominicana.

; 93



f

y el amor”. En el curso de la conversacion la joven descendiente de
una abuela hebrea relata como. esta altima se gand el amor de un
cristiano por su bondad humana. Se dice en aquel pasaje del libro:

“Cuando le propuso matrimonio, élla le expuso ésto: Yo soy
hebrea! —Estd bien, pero yo le referiré al oficial civil que tu caridad
es cristiana—, replicé mi abuelito. El impuso su fé a sus hijos y por
eso es Mamd protestante. Ella heredé no sélo la fortuna material de
la abuelita sino también su corazén generoso y entusiasta. A este le
voy a acudir en solicitud del dinero que necesitas y lo tendrds, te lo
aseqguro. Porque asi suelen ser los judios y sus descendientes cuando
las gentes no les hacen ‘malditos’.”’ Estas pocas palabras contienen
toda la evolucién del judaismo en Santo Domingo: abandono de la
Fe judia en favor de la religion no dogmdtica del amor humano
universal, conservando la conciencia de la raza hebrea.

Claro es que esta conciencia de la raza va desapareciendo mas y
mis entre las siguientes generaciones por la creciente fusion. Hoy dia
ya hay muchos que apenas saben algo de su ascendencia hebrea, otros
conservan el recuerdo de ella como reminiscencia historica.

Aqui termina la historia de los judios sefarditas en Santo
Domingo y se funde por completo con la historia dominicana. El
judfo espafol ortodoxo se ha transformado en el dominicano
cristiano liberal.

Epilogo

Ya hemos dicho en el curso de este trabajo que no tenemos la

intencién de juzgar la historia de los judios sefarditas en Santo
Domingo. Queremos sdlo ofrecer una descripcién concienzuda del
natural desarrollo de esta evolucién tan interesante en varios
aspectos. Dependerd del punto de vista de cada uno, si ve en lo antes
descrito, un obscuro capitulo del abandono de la propia Fe, la

desapariciéon de una débil colonia judia, excusada solamente por la

simultaneidad de circunstancias extraordinarias, o la realizacién de
un liberalismo radical. Probablemente el uno retrocederd indignado
ante el cuadro aquf pintado, el otro, al contrario, lo mirard como una
luz sonrosada y prometedora en el horizonte de la humanidad. Los
hechos no cambian por eso.

El autor no puede terminar sin poner en relieve lo siguiente: al
averiguar e informarse acerca de la existencia judia en Santo
Domingo ha experimentado la mds agradable sorpresa. Habra pocos
lugares en el mundo en los que la palabra “hebreo” o “judio’ suene
tan pura y no perjudicada por ningn odio como en la Republica
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Dominicana. El descendiente de judios asi como el dominicano
cristiano hablan de los “hebreos” en la manera mds franca. En sus
numerosas conversaciones el autor no oy .jamds una palabra
despreciativa o irrespetuosa sobre los hebreos. Al contrario, los
dominicanos de edad algo avanzada, quienes conservan algln
concepto de las familias sefarditas, hablan de ellas como de una
aristocracia entre la poblaciéon dominicana. Eso es mds que cortesia
espanola. El pueblo dominicano y su gobierno han demostrado
repetidas veces —en tiempos de los pogromes en Rusia a fines del
siglo pasado, asi como por medio de las nobles gestiones del
Generalisimo Doctor Rafael Leonidas Trujillo, llustre Presidente
actual de la Repiblica Dominicana y Benefactor de la Patria, al
iniciarse las abominables persecuciones de los judios por los nazis—
que favorecen y aprecian la inmigracién de hebreos.
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